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~AZ 0 szamara kiulon
kinyilnak a targyak
és kitarjak rejtett arcukat”
André Kertész és Boloni Gyorgy Ady léptei nyomaban'

Az igazi Ady. Az Ady-szakirodalom hosszu ideig egyik meghatarozé érvényq,
visszaemlékez6 kotetét Boloni Gyorgy (1882-1959) ird, ujsagiro irta, s Az igazi
Ady cimmel jelentette meg? 1934-ben Parizsban. A kétet finanszirozasa érde-
kében eldfizetési ivet inditott, amelyen a konyv kivitelére nézve mutatés, gon-
dos nyomdai kiallitast igért, terjedelme a 44 oldalnyi illusztraciéval 385 oldal.
Ara 30 frank, Magyarorszagon 10 pengd, konyvarusi forgalomba nem keriilt.3
.Régen meg kellett volna mar irnom ezt a kdonyvet, de a magyar forradalmak
utan ramszakadt hanyatott életem nem engedett ra id6t sokaig” — vallja az
elészéban. A kotetben kézirat-facsimilék, levelek, dokumentumok mellett nagy
szamban tlinnek fel az 1930-as évek elején késziilt s a kotet illusztralasara szol-
galo fotok. ,Ady parisi éveinek emlékeit senki jobban nem ismeri ndlam. Ezért
segitségiil hivtam a fényképez6 gépet is, hogy lefotografaljuk hiven, ami Pa-
risban Ady ittjartat 6rzi, amit érintett szelleme. Kertész baratom, a parisiaknak
ez az elismert magyar miivésze volt segitségemre ebben és meg is Orokitett
megértéen és gondosan mindent, ami Ady életébdl maig Parisban fennma-
radt” - irja a szerz6 a fotdssal valé egyiuttmikodésérdl. Boloni Kifejezhetetlen
érdemeit és néhol korlatait is jelzé konyve talan beolvadt volna az Ady-irodalom
tengerébe, ha nem emeli ki onnan az 4j latasmoédot kovetd, a harmincas évek
vizudlis nyelvezetének egyik meghatarozé miivésze, André Kertész képeinek
sorozataval, s helyezi ezdltal abba a virtudlis csomagba, amelybe a Parizsba
utazott, emigralt, letelepedett nemzetkozi muvészvilag illesztette, fénnyel, ar-
nyékkal, hangulatokkal, vonalakkal a Varoshoz val6 szoros kétédése lenyoma-
tait. Az alabbiakban ennek a folyamatnak erediink nyomaba.

Ady Parizsa. Ady Endre Léda utdn eredé elsé parizsi ttja sordn, 1904-ben
ismerkedett meg a mar egy éve ujsagiroként Parizsban tevékenykedd BOloni
Gyorggyel. Utazasa el6tt Ady Lajos kereste meg levéllel foldijét, Bolonit, hogy
legyen gondja testvérére. Ady Endre elsd levelét még Tisztelt Uram megszo-
litassal irja Boloninek, s bar minddssze két hete van Parizsban, allandésulé

1 A cimben jelzett téma elsé megfogalmazasa megjelent E. Csorba Csilla: Barangolas André
Kertésszel Ady Parizsaban cimmel a Tverdota Gydragy 65. szlletésnapjara készult Festschrift-
ben, 2012-ben.

2 Boloni Gyoray, Az igaz Ady, Paris, 1934, Editions Atelier de Paris

> A Petdfi Irodalmi Mazeumban (PIM) tobb eléfizetési iv is taldlhatd. Lt.sz Any.73.23/A
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tanyajat, a Grand Cafét ajanlja talalkozasi pontul. A kolté 1911-ig hét alka-
lommal id6z6tt roévidebb-hosszabb ideig Parizsban, ez idészakokban Bo616ni,
illetve élettarsa, késdbb felesége Itdka lesz hii baratja, életviharainak elviselgje
és vigasztaldja, Parizs-élményének elmélyitGje, arnyalgja. Minden bizonnyal a
Didsy hdazaspar mellett Boloniéknek volt igazi nagy szerepe abban, hogy Ady
szamara ,Paris, a legemberibb minden varosok kozott”. Ady Endre szamara
Parizs, a varosok varosa a mamort, a feledést jelenti, ahol a ,szent Napke-
letnek madrtirjaként” enyhiilést keres. O maga Parizs 1ényegét nem a fényes
kiilséségekben, a turistanevezetességekben keresi, hanem az ,Ezer aprdsag,
millié serege a paranyinak”’-ban, amelyet ,Csak akkor érzi [ezt] az ember, ha
.elhagyta a varost, a Varost”. Miveiben testet 61té Varos perszonifikalddik, ira-
sainak hosszu évekig fészereplgje lesz: ,Barangolok utcaidon, nagy és szent
varos, Kit csokos vagyakkal akarok néhany mamoros hét 6ta megkdzeliteni.
Barangolok és azt akarom, hogy az enyém légy. Nem tud szeretni, nem érthet,
nem érezhet a te nagyszertiségedben senki mas, csak én.”* A Parizsba zaran-
doklok mar Ady életében magyar ,honfoglalds”-szertien végigjarjak a koltd al-
tal megszentelt utat, a személyes, versekben megénekelt élményt a k6zosségi
emlékezet részévé avatjak. .A kolté megirta a magyar lélek parizsi kalauzat.
A francia hagyomadnyok untattak, de a bedekkertdl fiiggetleniil magyar hagyo-
mannya avatott néhany parizsi utcat, ligetet, kozépiiletet, amelyeknek grafikus
jelei varazsbetliként nyitottak ki a magyar nosztalgia zarait. Amiéta Parizsban
jart, Magyarorszag a Gare de I'Est-nél kezdddik.”> 2005-ben ,Pdrizs nem ereszt
el” cimmel nyilt Kidllitas a Pet6fi Irodalmi Miizeumban, ahol a koltével egykort,
s az 6t kovetd nemzedékek azonos vagy eltéré magatartasat, identitasat, illet-
ve idegenségérzetét nyomon kovetve lehetett barangolni a varost megidézé
szovegek és képek kozott. E Kidllitas nem térhetett ki minden izében arra a
folyamatra, hogy Ady haldla utan mennyire €lt, hatott a maga alakitotta Parizs-
legenda, s mit tettek ezért azok, akik atmenetileg vagy 6rokre otthonukul va-
lasztottak a Szajna-parti févarost.

Ady parizsi kultusza. Az 1923-t6l tobb évtizedig parizsi emigraciéban
€l6 BOloni Gyorgy nemcsak életében, de Ady haldla utan is hli tars maradt,
a parizsi emigransok korében tobbek mellett dllandé ébren tartdja s élesztdje
az Ady-kultusznak. Feleségével, Markus Ottiliaval (Otilia Marchisiu) tagja az
Ady Endre Kulturtarsasagnak, amely az 6 szervezésében vagy tamogatasaval
rendszeres kultirdélutanokat, esti programokat, emlékiinnepélyeket rendez.
A habort utani padrizsi emigracié élénk érdekl6dése Ady Endre irant Haldsz
Gyula képzédmivészt, a késébb Brassai néven hiressé valt fotomiivészt is meg-
érintette, s6t kezdeményez6vé avatta. Sziileivel folytatott levelezésébdl kapunk
informaciét a programszervezésben jatszott szerepérdl: ,Januar végén, Ady
haldlanak 6todik évfordulgjan egy Ady-estélyt fogok rendezni. Az idea mar
régi és az enyém. Adynak egy marvanytablat allitani Parizsban. Részben erre
a célra lenne az Ady-est jovedelme. BOloni segiteni fog, s holnap beszéljuk

4 E. Csorba Csilla, Parizs nem ereszt el, in: Péarizs nem ereszt el. Magyar irék Parizs-élménye
1900-1939, PIM—MTA MUvészettorténeti Rutatdintézet, 2005, 49-51.
> Hevesi Andrés, A Gare de I'Esten, 1927.
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meg a muisort, a terem-iigyet, a rendezés és reklam uigyét. Az estnek nem lesz
semmi politikai szine. Persze BOlOni és Itdka is fognak beszélni Ady parizsi
életérdl, magam néhany verset szavalok. EQy magyar énekesné két Bartok-Ady
dalt s két Harsanyi-Ady dalt énekel a szerz6 kiséretével, még egy szavald, ime
nagyjabol a mitisor, amihez Marai Sandor vagy Kadar Ady-el6adasa, egy-két
zeneszam jonne még. Szamitani lehet 1000 magyar részvételére, s ha a kalku-
lacié nem csal, a marvanytablan kiviil a szerepléknek is szép 6sszeg juthatna.”®
Marvanytablat allitani az 6t éve elhunyt koltének! — javasolja a huszonét éves,
megélhetési gondokkal és nagy reményekkel Parizsban letelepedd fiatal mii-
vész. Bar késébb ugy dontott, mérlegelve az elényoket és hatranyokat, hogy
az esten mégsem fog szavalni, talan akarata ellenére a meghivé kinyomtatott
programjan mégis szerepel a neve, az Uj Vizeken jarok cim(i verset adta (volna)
elé. A megalmodott marvanytabla az emlékezést el6hivo szerepet jatszott volna
a Parizsba zarandokl6 magyarok, és figyelmet felkelté az Ady nevet soha nem
hallott franciak, kulfoldiek szamadra egyarant. Szimbolikusnak tekinthetjiik,
hogy a parizsi magyarok kozo6tti Ady-kultusz egyik elsé szorgalmazdja a késéb-
bi fényképész Halasz Gyula (Brassai) lehetett 1925-ben, s majd 10 év mulva,
1934-ben egy masik vilaghirtivé valt fotografus, (André) Kertész Andor valtja
valora az emlékezés egy masfajta miivészi valtozatat.

Brassai Ady haldla hatodik évfordulgjan, 1925. januar 27-én irja a maso-
dik levelet, amelyben mar arrdl is tajékoztatja sziileit, hogy ,buzgd gyerkécok
csinaltak egy Ady-kulturegyletet, s rendezik mar a masodik estét nagyobb hoz-
zaértés és érzés nélkil”.” Feltehetéen valamilyen tavolsagtartasi igény vezette,
hogy a ,kulonb6zdé parizsi magyar elemekkel” ne keriljon egy platformra,
vagy sértettséqg is kozrejatszhatott abban, hogy lllyés Gyula szavalata, Uitz Béla
hegedtszoldja, az elhangz6 Reinitz és Bartok Ady-dalok programja utan utol-
soként ne szerepeljen.® A fiatal ,gyerk6cOk” alatt taldan a franciaorszagi magyar
féiskolai hallgatokat érthette, akik az Ady Endre Kulturtarsasag tamogatasaval
1925. januar 18-an szintén rendeztek egy Ady-emlékiinnepélyt a , parisi magyar
miivészgarda kivaldsagait” felvonultatva.® Az elsé vilaghabora utan Parizsba
politikai okokbdl, megélhetési vagybdl, tanulasi céllal 6z6nlé magyar emig-
ransok, rovidebb-hosszabb idére Kiruccandk korében hivoszoként hangzott a
KOItd neve, igy a 1920-as, 30-as években alig mult el év Ady-megemlékezés
nélkiil. 1932-ben a Parisi Magyar Akadémia altal hirdetett Ady-emlékiinnepély
alkalmaval Huszar Imre Ady-szobranak felavatasara is sor keriilt a Magyar Haz
disztermében.

Bar André Kertész altalam eddig megismerheté dokumentumaiban, naplé-
jegyzeteiben ritkabban tesz emlitést irokkal valé kapcsolatardl, de sz6 esik
arrdl, hogy iréi felolvasasokon részt vesz. Az otthonrdl hozott tanulmanyai
(maga is irt verseket), olvasmadnyai alapjan feltételezhetjiik, hogy nem voltak

6 Brassai (Haldsz Gyula) levele szuleinek, Parizs, 1924. december 2. in: Brassai, El6hivés, Kri-
térion Ronyvkiadd, Bukarest, 1980, 142.

/" Haladsz Gyula levele szuleinek, Péarizs, 1925. januar 27. Uo., 89. A parizsi Ady-rendezvények
meghivéi Boloni hagyatékabdl megtalalhaték a PIM Kényvtaraban, Jelzet Any.76.141.

8 PIM Ronyvtéar, Jelzet: Any.74.102/2.

° PIM Ronyvtér, Jelzet: Any.72.343/a-b
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szamara idegenek sem a magyar koltészet, sem a préza nagyjai. Bar maga tud-
tunkkal nem lépett fel parizsi Ady-esten, eqy 1927-bdl szarmazd, az 5 rue de
Vanves-ban 1évd lakasaban késziilt ismert dnarcképén szobdja falan egy (nagy
val6szintiséggel) Ady halotti maszk lathat6.1° Ady verseivel, illetve kultuszaval a
koltéhoz igen kozeli kapcsolatban allt baratok, Tihanyi Lajos és Boloni Gyorgy
ismertethették meg, vagy akar Csaky Jozsef szobrasz, aki Ady-versek forditasa-
val prébélkozott. Bar Kertész idésebb kordban azt vallja: ,irékkal nem voltam
joban”,'! 6 az, akinek elsd jelentds kiallitasa (1927. marcius 12.) megnyitgjan,
a Sacre du Printemps Galériaban jelen van Jozsef Attila, s a francia avantgard
— a magyar koltékkel szoros kapcsolatot apolé — koltgje, Paul Dermée verssel
tiszteleg a Kiallitott képek s alkotojuk elbtt.

KERTESZ
Gyermekszem, amelynek minden tekintete az
elsé;
meglatja a hazugsagokba 61t6z6tt nagy
meztelen Kiralyt;
megijed a Szajna-parton imbolygd, ponyvaba burkol6dzé
kisértetektdl;
rajongva tekint a képekre, melyeket teljesen artatlanul
tar elénk harom veréfényes szék a Luxembourg-kertben,
Mondriannak a lépcsére nyild ajtaja; vagy az asz-
talra, egy pipa mellé dobott szemiiveg.
Semmi elrendezés, rend-rakds, csalds, fogas.
Kertész technikdja olyan tisztességes, olyan megveszteget-
hetetlen, mint a Ti szemetek.

A vakok ispotdlyaban,
Kertész latnok-pap.!?

Paul Dermée meghatarozasa a hazug, ismeretlen vilagban él6knek szolga-
latot nyujto laté (vagy latnok) ,baratrdl” (Frere voyant), a miivészi értelemben
megvesztegethetetlen, tisztességes, artatlan attittidrél, amellyel a fényképészt
jellemzi, élete végéig Kijeloli Kertész utjat.

André Kertészrdl. 125 éve, 1894. julius 2-an sziiletett egy haromgye-
rekes, budapesti polgari csaladban Kertész Andor, akit a vilag André Kertész
néven ismert meg. A fényképezés iranti érdeklédése koran megnyilvanult, elsé
képeit egy 4,5 x 6 cm-es fényképezdgéppel készitette. A habora, majd a nél-
Kiil6zés, az érvényesiilés lehetetlensége arra birta ra, hogy palyajat a miivészet
févarosaban, Parizsban folytassa. A szakirodalom ez ideig ugy tudta, hogy 1925

10 Sandra S. Philips, David Travis, Weston J. Naef, André Kertész. Of Paris and New York, The
Art Institut of Chicago, 1985, 16.

1 Passuth Krisztin, Parizsi beszélgetés André Kertésszel. Paris, 1982. oktéber 25., Uj MGvé-
szet, 1994. V. évf. 6. sz., 74.

12 Bajomi Lazar Endre, André Kertész munkéasséaga, Corvina Kiado, Bp., 1972, 8.
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szeptemberében érkezett Parizsba, Cserba Julia Gjabb Kutatasa szerint ez az
idépont akar mar 1924-re is tehet6.!> Els6é szallasa a Montparnasse-on a rue
Vavinben volt, igy nem véletlen, hogy kezddéként innen, az ablakbdl vetette
fotospillantasat a varosra. A felfedezés 6romével indult Gtjaira, s mikdzben
egyre tobb, masok altal észre nem vett részletet, sarkot, szakaszt fedezett fel,
ismerdsei és baratai szama is novekedett. Kapcsolatépité képességének, jol
integral6d6 személyiségének és képei kiillonos, hidanyt potld szellemiségének
koszonhetd, hogy mar 1926-ban német lapokban publikalt, s 1927. marcius
12-én pedig a Sacre du Printemps Galériaban az expresszionista Ida Thallal
(Thalhammer Ida) k6z6sen Kiallitast rendezhetett. Elsé baratai a magyar emig-
racio tagjai koziil kerultek ki, mavészek, politikusok, tjsagirok (Tihanyi Lajos,
Beothy Istvan, Csaky Jozsef, Vértes Marcell, Zilzer Gyula, Karolyi Mihaly, Boloni
Gyorgy stb.) korébdl. Valddi lakdsa a 5 rue de Vanves-ban lett, de otthon a
Le D6me kavéhazban érezte magat. Az itt rendszeresen Osszegyllé magyar
szarmazasu ismerdseit egyenként és csoportosan is gyakran megorokitette,
s kezdetben csekély nyelvtudasat segitségiikkel potolta. A korhoz egy id6 utan
Halasz Gyula (Brassai) is hozzatartozott, akit Kertész vezetett be az esti Parizs
fotézasanak kilonlegességébe. Kettdjiik kapcsolatanak Osszetettsége, rivaliza-
lasuk késdbb szakitashoz vezetett. Véleményiink szerint, Kertész az irodalom
iranti fogékonysagat, Ady Endre koltészete iranti érdeklédésének elmélyiilését
Parizsban akar Brassainak is kdszonhette.

A tengernyi szakirodalom, katalégus, amely a vilag kiilonbozé pontjain az
elmult évtizedekben André Kertészrél megjelent, tobbnyire a maga altal (is)
felépitett karriertorténetet meséli el, elemzi a maga feliveléseivel és kudarcai-
val, gyOkereivel, és az alapokra emelt épitménnyel egyiitt. A mar jol ismertnek
tekinthetd hagiografia is tud azonban ujat, meghdkkent6t adni. A 2005-ben
a washingtoni National Gallery of Art altal rendezett kidllitas, s az ezt kovetd
album 4j megyvilagitasban targyalja Kertész munkassagat.'* A fotds életpalya-
jat négy részre bontja, a magyarorszagi szakaszra (1894-1925), a padrizsira
(1925-1936), a New Yorkban eltoltéttre (1936-1961) és végiil a nemzetkozi
elismertség korszakara (1962-1985). Szamunkra a masodik jelent elsésorban
elemezendd feliiletet, de mint azt az emlitett washingtoni katalégusbdl is meg-
tudhatjuk, a dolgok szinte kitorolhetetlentil 6sszefiiggnek, s Kertész Parizsba
hozott latasmoddja nem kis mértékben nemcsak a fényképezés terén szerzett is-
mereteitdl fiigg, hanem a képzémuvészet teriiletérdl szarmazé benyomasaitadl,
kapcsolataitdl, illetve az ez iranybdl érkezd hatasoktdl is. (Talan nem véletlen,
hogy mindkét felesége, Rogi André és Saly Erzsébet is fiatalon képzédmiivészeti
tanulmanyokat folytatott.) Vajon beszélhetiink-e valddi irodalmi inspiraciok-
rol, a vérében, az agyaban likteté magyar verssorokrdl, rimekrdl, ritmusral,
ha fotografidira tekintiink? Kertész elhatdarolédasa az iroktdl talan épp annak
tulajdonithaté, hogy képeit kritikusai sok esetben ,koltéi”, .irodalmi”, lirai”,
.novellisztikus”, ,anekdotikus” jelz6kkel illették.

13 Cserba Julia, Magyar szarmazasu fotogréfusok Franciaorszédgban az 1920-as évektdl napjain-
kig, Corvina, Bp., 2019, 116.

14 Sarah Greenough, Robert Gurbo, Sarah Kennel, André Kertész, Washington/Princeton, Natio-
nal Gallery of Art/Princeton University Press, 2005, 272 p.

G




Kertész 1928-ban 1j gépet vett, egy Leicat vasarolt, amely Kivaléan szol-
gadlja gyors valtasait, konnyed mozdulatait, spontan reflexidit. Szamos fontos
német és francia folydiratban jelentek meg a képei. 1933-ban Enfants cimmel
adott ki albumot, majd pedig témank szempontjabdl fontos kotete, a Paris vu
par André Kertész jelent meg 1934-ben Pierre Mac Orlan bevezetgjével. Német
muzeumok vasaroljak képeit, szamos francia és nemzetkozi Kidllitas szeren-
csés résztvevdje lett, beérkezett. Maga is Parizs szerelmese, a rakpartok, par-
kok, az Eiffel-torony, a kis szlik utcak, Parizs lirai képének megorokitdje. Sajat
alkotdsait intim vizualis naploként definidlja, amely moédszere Kissé eltavolitja
a valésagtol, nem annyira dokumental, mint felfedez, meglattat.

Az igazi Ady miifaji hovatartozasarol. Mig a 20. szazad elején 6nallo
grafikai albumok, illusztracié-mappak nagy szammal jelentek meg a piacon, az
1920-as évek kozepétdl ezek szerepét atveszik a fotomappak, fotokonyvek.!®
Franciaorszagban a nyitanyt talan Germain Krull Métal cimi, 64 6nalld foto-la-
pot tartalmazd mappadja jelentette 1927-ben Florent Fels bevezetdjével. Az
Uj latasmodot (Nouvelle Vision) kdzvetité markans gyiijtemény, éppugy, mint
Renger-Patzsch és Karl Blossfeldt konyvei, az autondm fotografiai nyelvezet
kozvetitgje. A 1920-30-as években végbemend, mivészeti iranyzatok altal be-
folyasolt, a fot6- és nyomdatechnika modernizacigjat is magan viselé bonyolult
folyamat elmélyiilt illusztralasara ez esetben nincs moéd, de talan nem véletlen,
hogy a harmincas évek elejétdl tobbnyire mar nemcsak konyvek illusztracioi-
ként, hanem csak egy bevezetdvel ellatott, 6nallé fotokdnyvekben jelenhettek
meg a miuivészinek tartott fotografiak. A fénykép miivészi rangra emelkedése
felkelti ugyanakkor a szélesebb kozonség figyelmét, megértését, izlésének
valtozasat is. Az expresszionista, sziirrealista stilusiranyzatok altal befolyasolt
miivészi rangu sorozatok egy Kiilon blokkjat jelentik a Parizs mint nagyvaros,
mint ikon, a mult és jelen taldlkozasa témajaval foglalkozo6 fotokonyvek. A sort
1930-ban az Atget, photographe de Paris cim( album nyitja, amely leirhatatlan
hatassal lesz a varost fényképezégéppel bejarok latasmodjara, szemléletére.

1972-ben a Corvina kiadé gondozasaban, a Fotodmuvészeti Kiskonyvtar
sorozatban jelent meg André Kertész munkdssagat bemutatd kotet. A Perofi
Irodalmi Mizeumban 6rz6tt hangfelvétel szerint a miivész elégedett volt Bajomi
bevezetd szévegével.'s O maga is Parizs szerelmese, emigrans, hosszti évekig
élt a francia févarosban. Jol ismeri a Montparnasse-t s kornyékét, amelyrdél kony-
vet is irt, s amely Kertésznek is ihlet6 forrasul szolgdlt. Szinte ismerdsként emliti
a Kertésszel is kapcsolatban allé hirességeket, a holland Mondriant, Ehrenbur-
got, Eisensteint, Chagallt, s f6 talalkozdhelyiiket, a Le D6me kavéhazat. Bajomi
ismeri Parizs minden apro6 részletét, igy ihletetten fordul Kertész varosi fotoi
felé, s a kalauzolast Pierre Mac Orlan (1882-1970) irénak a Paris vu par André
Kertész kotete elészavanak megidézésével kezdi. A francia févaros ,emberstrts
vadona” s intim részletei éppugy elblivolik az 1920-as évek végén, 30-as évek

15 Alain Ffleig, La photographie et le livre en France entre les deux gurres, in: La photographie
et le livre. Essai collectif, Trans Photographic Press, Paris, 2003, 91-95.

16 PIM Médiatér It.sz ORO459/1., Vezér Erzsébet és Sara Péter interjdja, 1971. A PIM Kézirattéra
érzi Kertész és Bajomi levelezésének ez idébdl szarmazé néhany darabjat.
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elején alkotdkat, mint az Ady koraban a koltékkel megesett. A titkos sikatorok,
az elhagyott szogletek, az ut lejtése, a szinek, kodds hangulatok liraiva teszik a
szemlél6t, legyen iré vagy fotografus. Pierre Mac Orlan, mielStt Kertész konyve
elé elvallalta az el6sz6t, mar megirta a maga véleményét Visages de Paris'”
cimmel, André Warnod konyvére utalva. A tdjak, varosok, utcak photo-graphe
altal megorokitett képeit a leghatékonyabb irodalmi inspirdacidval, a misztikus
koltészettel rokonitja, amely nyomaba ered Parizs dllanddéan valtozé arcanak.
Hasonl6an vélekedik Germain Krull egy évvel kés6bb megjelent Paris cimd ko-
tete!® elé irt bevezetdjében is, a német fotografia altal elinditott expresszionista
hullamot az ir6k Koltéi inspiraciéi folyomanyanak érzi, Krullt magat miuvelt
(irastudo) alkatnak nevezi, s képei mogiil kihallja a sanzonok, a tangéharmoni-
ka zenéjét. Az iras, kép és zene Osszhangjabdl épitkezé Mac Orlan taldan akkor
kedvelte meg igazan a Parizsban nem oly rég letelepedett Kertészt, amikor a fo-
tografus a tangdharmonikazo alakjardl feliilnézetbdl egy olyan portrét készitett
1932-ben, amely egyszerre volt egy elsuhané dallam, egy absztraktnak is t(iné
fekete-fehér forma s egy lirai torténet. Nem véletlen, hogy vallalta a Paris vu
par André Kertész cimi konyv'® elé bevezetd sorok irasat. Kertész képei koziil
a humanum oldalardl lattatott hidakat, tGres utcakat, az arnyékokkal behal6zott
tereket, a megszamlalhatatlan ablakot, a lathatatlan éjszakai mozzanatokat,
a mindezen atsuhano ,.démont” — amelyet csak az 6 lattaté ereje tud felizzita-
ni — emeli Ki. Az utca tarsadalmi (social) koltészetének nevezi ezt az iranyt, mig
masutt az irodalom kozvetlen kézelébe utalja azt a fajta latast, amelyet Kertész
is kovet. A Pierre Mac Orlan fotdval kapcsolatos irasait 6sszegytijté kotetben?°
egy 1925-re datalt Kertész-fénykép, a Quai Bercy szerepel. Ezek szerint koz-
vetlen Parizsba érkezése utan a Szajna partjain koborld, még maganyos, sajat
utjat is keresé fiatalember szemét nem a nylizsgé forgatag kototte le, hanem
az elhagyott, ember nélkiili melankoélidaban nyugvo rakpart, hattérben a hid fes-
téi vonalaval, ponyvaval letakart aruhegyek tomegével. Nem a turista feliiletes
szemlélédése, s nem is a bennsziilott otthonossaga tiikro6zédik e foton, hanem
valami kivancsisaggal teli titokzatossag, a megismerés, befogadas iranti vagy.

A Visual Studies szerint nem létezik 6nmagaban vett kép, hanem mindig
kapcsolédik hozza a latas/tekintet egy specidlis gyakorlata. A ,turistatekintet” is
egy specidlis ,latasgyakorlatot” jelol, amely a mar korabban athagyomanyozo-
dott, rogz6édott ismereteket veszi fel, éli at, majd adja tovabb. A varosi térben
zajlé folyamatok, igy a latas-észlelés is killonbséget tesz ,az idegen turista felii-
letes, el6zetesen, Kiviilrdl strukturalt tekintete, illetéleg a bennsziilott varoslaké
otthonos, bizalmas viszonybdl taplalkozd, 6nall6 észlelése kozott”.2! A turistak
és az Oslakok kozott helyezkednek el a bevandorldk, akik terveik szerint le
kivannak telepedni, vagy legalabbis hosszabb idét a varosban elt6lteni. Parizs-
ban 1881-ben 3%, 1932-ben pedig 7% a Kkiilfoldiek aranya, ezen belul 1919

17 Les Annales politique et itinirares n® 2370, 15 novembre 1930. 455-457.

18 Germain Krull: Paris, Gallimard, 1931.

19 Paris vu par André Kertész, Editions d’histoire et d’art/ Librairie Plon, 1934,

20 Pierre Mac Orlan, Ecrits sur la photographie, Editions Textuel, Paris, 2011.

2l Takacs Jozsef, A Kulcsar Szabd-iskola és a ,Kulturélis fordulat”. A Torténelem, Kultdra, me-
dialitas cimud kotet kapcsan, Jelenkor, 2004. 47. évf. 11 szam, 1165.
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utan megnd a kozép- és kelet-eurdpai régiobol érkezdk, az orosz, ukran, bol-
gar, litvan, roman, lengyel, magyar szarmazasuak szama, igy letelepedésiiket
1904-ben, 1917-ben, majd 1932-ben rendeletekkel szabalyozzak. A Montpar-
nasse negyede, a kocsmak, a kavéhazak, a Rotonde, a Le DOme, a Select, a La
Coupole egyesitette a soknemzetiségu, a szegénységben osztozé nemzetkozi
miivésztarsadalmat. Ugyanazt latja-e az, aki jolétben, biztonsagban él, vagy
akik a tarsadalom peremén érzik magukat, napi megélhetési, érvényesiilési,
maganéleti problémaval kiizdenek? Tobbek kozott erre a kérdésre is valaszt
kerestek azok a kutatdk, akik az Ecole de Paris stilus, iskola, irdnyzat csoport-
megjelolést a fényképezés teriiletére is szerették volna Kiterjeszteni. 1963-ban
jelolte elészor Julien Cain ezzel a nehezen megfoghat6 stiluskategériaval azt
a korszakot, amely a fotdézasban Brassai, Man Ray miiveivel kezdddik.?? Az
1928-ban Parizsban megnyil6 elsé és utolsd Fliggetlen Szalon (Salon Indépen-
dant de la Photographie, avagy a ,Salon de I'Escalier”) kiallitasan egy KivételtSl
eltekintve csak kulfoldiek szerepeltek. A fotomiuivészet megujitasan, a piktoria-
lizmusrdl valo lekapcsolasan faradozok tehat Parizs szineiben kiilfoldiek voltak,
nagyrészt 6k szerepeltek mindazokon a neves nemzetkdozi kiallitdasokon is, ahol
a fényképezés 1j aramlata (nouvelle vague) elterjedt.? Témaikat nemegyszer az
altaluk belatott és megélt tér, az abban €16k, mozgok alkottak: kavéhazak, bor-
délyok latogato6i, az utca embere, az egyszerli francia hétkéznapok szereplai.

E fényképész-csoport taldan legmarkansabb szerepl6i a magyarok voltak, az
1924-6ta Parizsban €16 Brassai, az 1925-ben francia allampolgdrsagot nyerd
Ergy Landau, az ekkor ideérkezé Nora Dumas, Klein Rdzsi (Rogi André), André
Steiner, Ylla, Miklos Jutka, Révai llka, s természetesen André Kertész. Nem vé-
letlen, hogy néhdanyan szinte sajatos tendenciaként definialjak a magyar fot6t
a francidn, vagy a nemzetkozi fotomiivészet mas irdanyzatain beliil.?* A francia
kritikusok, Charles Rosner, Claude de Santeul, REmy Duval a magyarok cso-
portként azonosithato jelenlétét ,rolleiflex szempillantasa iskoldjanak” nevezik,
melynek tagjai a vilagot a legfestSibb valgjaban fogjak fel, kapjak le, az eddig
még nem rogzitett pillanatok, mozdulatok, helyek megorokitdjeként.?s llse
Bing, Germaine Krull, Eli Lotar, Florence Henri képei mellett Brassai filmsze-
riien porgé kockai, Kertész ,lirai”, kolt6i realizmusa Uj szint visz a francia, s az
elsésorban a Bauhaus iskola altal meghatarozott német vonal kavalkadjaba.
Vitathatatlanul a francia févaros szellemisége s a varos maga hatdarozza meg e
speciadlis latasmodot, az itt késziilé vallomasos fotdesszéket, s az ekkor sziile-
t6, albumokba rendezett Parizs-fotokat. Ez az emigranstabor fedezi fel — s lesz

22 Herbert Morderings, Nouvelles images de Faris, in: Ecole de Paris. La part de I'Autre. Musée
d’Art moderne de la Ville de Paris, Paris, 2000, 71-73.
L'Ecole de Paris, vue de Budapest, in: Modigliani, Soutine et leurs amis de Montparnasse,
Rédigé par Laszloé Beke, Editions Vince, Musée Juif Hongrois, Budapest, 2003.
Années 30 en Europe. Le temps menagant 1929-1939, Paris, Musée d’Art moderne de la
Ville, 20 février—25 mai 1997.

2 Film und Foto, 1929. majus—julius. Stuttgart Deutsches Werkbund szervezésében.

24 Christian Bouqueret, André Steiner, I'homme curieux, Paris, 1999, Marval.

2> A Korszak legatfogdbb monografigja: Christian Bouqueret, Des Années folles aux années
noires. La Nouvelle Vision photographique en France, 1920-1940, Paris, 1997, Marval
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lehetésége eldszor filmek, a sajtd és a konyvkiadas utjan bemutatni — a Mont-
martre muiivésznegyedét, a kocsmakat, bisztrokat, az utcan éléket, az utcan
éléket, a szegényeket, az Eiffel-tornyot, a Montparnasse kavéhazait s a Luxem-
bourg-kert arva székeit stb. A vizudlis hagyomanyozddas alappillére Eugene
Atget 1930-ban franciaul és németil is megjelent Parizs-albuma, amely a
varos-mitosz és ikonografia esszencidja. Mint ahogy azt Herbert Morderings
megadllapitja, az emigrans fotésok — kiviil rekedve a francia politikai, szocialis
konfliktusokon — a belsd énjiiket Kivetitve élhették meg a redlis és imaginarius,
az alomban, irodalomban él6 Parizst, az idegenséget a bensdségességgel,
a Kkiviilallast a befelé nézéssel tarsitva. Szemiiket, keziiket, érzékeiket, gépiiket
a spontaneitas, szubjektivitas vezérli, nemegyszer a kivancsisag, a bolyonga-
sok soran a felfedezés 6rome.

Az igazi Ady keletkezése. BOIOni 1925-26-ban ismerhette meg Kertészt,
aki az 6t ért inspiraciok hatasara feltehetéen maga is foglalkozott a gondolattal,
hogy Ady iranti tiszteletét a fotdé nyelvén megfogalmazza. Hogy kié — Bolonié
vagy Kertészé volt az idea, ma mar nem tudhatjuk, hiszen a Kertészrél nagyon
koran ért6, elemzd kritikat iré Boloni 1930-ban arra tesz utalast, hogy a fényké-
pész vetette fel Ady Parizsa lefot6zasanak otletét,?® mashol viszont ,kényvem-
hez késziilt fotokrol” beszél.?”

A Lantos Magazinban, 1930. junius 5-én jelenik meg?® Kertész, a sotét-
kamra varazsloja cimli Boloni-esszé, amely szerint: ,Vagy Ot-hat éve Tiha-
nyi Lajos szaguldott kozottiink azzal a hirrel, hogy Parizsban egy csodalatos
fotografust talalt, akit André Kertésznek hivnak. Aztan par évre ra kiallitast
rendezett Kertész a nevezetes Sacre du Printemps-ban, amely azért volt ne-
vezetes, mert ezen a Slivinszky-féle galérian at kellett esnie abban az idében
minden valamireval6 valakinek, aki érvényesiilni akart a Montparnasse-on. So-
kan veszitették el itt névtelenségiik artatlansagat abban az idében és Kertész
érvényesiilésének is ez a kiadllitas volt az els6 dllomasa s azéta kezdték tudni,
hogy van és hozzatartozik a Montparnasse-hoz s vele Parizshoz. Nem testileg,
mint annak a negyednek az itteni életnek mitivészfigurai, mert 6§ szerény és
tul meghiiz6do, akit alig lehet észrevenni és meglatni, hanem fényképeivel,

26 Boloni Gyoray, Kertész, a sététkamra varézsldja, Lantos Magazin, 1930. junius 15. Gépirata:
PIM Konyvtar Risnyomtatvany-tar G 307. A cikk akkor keletkezett, amikor Kertész felesége a
késébb hiressé valt portréfotografus, fotdmuivész Klein Rézsi, mlvésznevén Rogi André volt,
akivel Boloniék szintén jo kapcsolatot apoltak. A par 1931-ben szétvalt, majd Kertész Saly
(Salamon) Erzsébettel kototte dssze életét, s a rue du Cotentin-be koltdzott.

27 EgyuttmUkodésuk nemcsak az Ady-témara vonatkozott, Boloni jart el a német nagykovet-
ségen Rertész Ugyében, ahol 12 fotd készlulhetett, s ugyanakkor Kertész fényképeivel segi-
tette a Kémeri Sandor néven Antoine Bourdelle szobraszmvészrél monografiat iré Boloniné,
ltokat, ehhez a mUlvész mitermében csendéleteket, szoborrészleteket fotdzott. L. Sandor
Kémeri, Visages de Bourdelle, Préface Albert Besnard, Paris, 1931.

28 Boloni GQyoray, Kertész, a sotét kamara vardzsléja, Lantos Magazin 1930. junius 15. Il. évf.
12. sz. 997-1000. Erdekességként jegyezzik meg, hogy ugyanebben az évben egy masik
magyar iré, Marai Sandor irt elemzé Kritikat Kertészrél. (M.S.) [MARAI S.], A foté mivészete,
Az Ujsag Vasarnapja, 1930. november 2.
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a muvészetével, amellyel teli a francia és német és egyéb vilaglapok, muvészi
folyoiratok, — fényképeket kezdenek maguknak beszerezni német és amerikai
muzeumok.” Az idézet értelmében Boloni Tihanyin keresztiil keriilt kapcsolat-
ba Kertésszel, annak Parizsba érkezése utan nem sokkal ismeretséget kotot-
tek, s BOloni a kezdeti sikerek utan Kertész lelkes rajonggjava is valt. A Kriti-
kus BOIOni jo érzékkel talalt ra Kertész miivészete 1ényegére, jeldli ki helyét a
vilag élvonalaban, s taldl benne partnert konyve illusztralasahoz: ,Mostanaban
nagyobb témakorok is kezdik Kertészt foglalkoztatni. Ezek kozil valé egyik
kedvenc terve, hogy épp velem (...) Kertész csinalja meg Ady parizsi életének
minden felfedezd és képre varazsolhaté emlékét” — irja. Ezek szerint Az igazi
Ady szamara Kertész 1930 6szétdl 1934 tavaszadig fényképezhetett, hiszen
BoOloni 1934 szeptemberében irja eldszavat s zarja kotetét. Az igazi Adyba
tizenhat felvételt valasztott Kertész képeibdl, feltehetéen nemcsak kizardlag
az 6 utmutatasaval keletkezett képek alltak rendelkezésére. Ennél joval tobb
késziilhetett, ezt bizonyitja, hogy a PIM-be a szerzd hagyatékabdl mas képek is
bekeriiltek, mint amelyek az albumot diszitik, s van, amelyik végiil nem kertilt
kozgyljteménybe. A teljes sorozat — amely Boloni Gyorgy jovoltabdl a Petofi
Irodalmi Muzeum tulajdona - tudtunkkal még egyben soha nem volt kiallitva,
a képeket leirasukkal egyiitt kozli 2005-ben Kincses Karoly és Kolta Magdol-
na.?® A sorozat képeinek datadlasa a kiillonb6z6 kiadvanyokban eltérd, az elébbi
szerzéparos meghatarozasat fogadhatjuk el mértékadonak, tehat feltehetéen
az ,Amint Ady verse megsziiletett a padrisi kdvéhazi asztalon” cimd, ma mar
ikonikusnak felfoghat6, elrendezett csendélet 1932-ben, mig a tobbi, Bolo-
ni utmutatasait kovetd varos-, hdz-, utcarészlet 1933-ban késziilt. A vintage
képek hatoldalan a fotds bélyegzdje, ,Photo André Kertész 32 bis rue du Co-
tentin, Paris XV Copyright by” olvashato.

Michel Frizot és Annie-Laure Wanaverbecq 2010-ben a parizsi Jeu de
Paume-ban haldla utan a legnagyobb eurdpai ttjara inditotta André Kertész
fotdmiuivész képeit. Parizs utan Wintenthur, majd a berlini Gropius Bau kial-
litterme kovetkezett, s a képek 2011 8szén érkeztek el a Magyar Nemzeti
Muazeumba. A parizsi kidllitasba belépve az HONGIE sz6 nagy méreti képe
fogadta a latogatot, Kertész magyar szarmazasara, gyokereire, az elsé képek
keletkezési helyére utalva. A Kidllitas koncepcigja végig kovetkezetesen ra-
dgaszkodott a magyar szalak feltérképezéséhez, bemutatasahoz, Kertész ha-
zajahoz, honfitarsaihoz val6é kotédéséhez, illetve Parizs, ahol Kertész Kertész
lett, az életmiiben jatszott meghatarozé jelentéségének hangstlyozasahoz.
A parizsi kiallitasban és a hozza tartozé katalégusban kiilon rész foglalko-
zik — els6 alkalommal - Az igazi Ady cimi, Boloni Gyorgy altal irt, 1934-ben
Parizsban megjelentetett kotet képsorozatdaval, a tartalom szerint a riport és
illusztracié cimszé ala sorolva. A kataldgusban Annie-Laure Wanaverbecq a
francidknak ,elmeséli” a BOloni-kotet, s az abban szerepldk torténetét, s hét
képpel illusztralja, nem mindsiti a Le véritable Ady fotomiuivészi teljesitményét.
Igy 80 év eltelteltével a nemzetkozi publikum is megtudhatja, hol, milyen tton
barangolt a francia févarosban egy szamukra nagyjabdl ismeretlen 20. szazad

2% Kincses Raroly — Kolta Magdolna, Hazai anyag. Fotonaplé. André Kertész és a magyarok, Ma-
ayar Fotografusok Haza—Mai Mané Haz, Bp., 2005.
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NAPUT
eleji magyar koltd, s haldla utani kultusza milyen képi emodciokat valtott Ki
honfitarsa(ai)bol.>°

Ha Ady és Kertész Parizsa kozott Osszekotd fonalat keresnénk, talan az
egyezést a ,mdssagban” tudnank meghatarozni.

.Ady Pdrisa mas volt, mint amit elképzelt és mas lett, mint amilyen volt a
val6sagban. Ez olyan Paris volt, amilyet masok észre sem vettek. Ezt a Parist 6
fogta fel és 6 érzékelte maganak. Az 6 vizidja volt, mely azonban a valésagbol
jobban adta vissza az igazsagot™! — irja BOlOni a ,Kicsinységek” irant érdekl6d6
Adyrdl, mig Kertészrdl az alabbiakat véli kiemelenddnek: ,,Amikor masok mar
azt hiszik, hogy mindent lefotografaltak s nem maradt fotografalni valé fa-fii-
von, akkor jon Kertész, a lirikus és almodozo, és akkor fedezi fel a legbamu-
latosabb témakat. Az emberek ritkan latjak ugy a vilagot, mint Kertész, ritkan
veszik észre a targyak életét ugy, mint ahogy a motivumok életét az 6 fényképei
megmutatjak. Az 8 szamadra kulon Kinyilnak a targyak és kitarjak rejtett arcu-
kat.”>2 BOloni szerint Kertész képei magukon hordjak ,kornyezetiik egész at-
moszférajat”, .€rzelgésség mentes finomsag”, .francias értelem és vilagossag”
jellemzik, s ha ,Parizsba vetédik egy idegen ir6, miivész vagy ujsagiro, aki a
mai Parizsnak, rejtett ismeretlen arcat igyekszik keresni, az Kertész mtitermébe
kopogtat be legel6bb, mert amit keres vagy amit megszimatolni szeretne, azt
itt vagy masutt, de Kertésszel egyiitt, megtalalja.”

Az igazi Ady megirasakor BOloni hivatkozik arra, hogy a forradalmak
utdan jegyzeteit megdézsmaltak, konyvtarat kifosztottak, irott emlékeit
szétszortak, de Ady-emlékei joszerivel megmaradtak. Ady parizsi éveinek
adatolasat sajat emlékezése mellett feleségével (1913. janius 20-an koétnek
hazassagot) folytatott levelezésére, Itoka naplofeljegyzéseire alapozhatja.
.BOloni Gyorgyné, Itoka napldja tobb évtizedet atfogd szubjektiv vallomas és
tuddsitas a korrdl, eseményekrdl, emberekrdl, s mint ilyen, értékes adalék a
szazadeld és a két vilaghaboru kozo6tti kor irant érdekl6dé szamara... Az elsé
napléjegyzetek, amelyek Ady és BOIOni Parizsarodl szoltak (1906-1910 kozotti
évek), elvesztek.”>> Mivel a napld korai, 1906-t6l kezd6dé része elkallédott,
Itékdnak a Bécsi Magyar Ujsagban 1922-tSl kozzétett sorozatat tekintették
mérvadonak.

BoOloni Gyorgy topografiai pontossaggal beirja Parizs térképébe Ady latoga-
tasainak, tartozkodasainak, sétdinak, illetve a terekhez kothetd cselekvéseinek
mozzanatait, helyeit, pl. ,Lédaék lakasa fent volt a tizenhetedik keriiletben a
Parc Monceau és a Batignolles kozo6tt. Adynak az 6 hazukban volt egy albérleti
szobdja. Utcdjuk, az azéta sokat emlegetett Rue de Lévis, sziik, forgalmas,
népes utca volt és az maradt maig. Az Avenue de Villiers és a Boulevard des
Batignolles taldalkozasatdl fut északra. Kbzepe tdjan atszeli a Rue Légendre és
Kis térré formalddik. Ez a Place de Lévis. Rajta ma is a régi viragarusbodé, ahol

30 Michel Frizot/ Annie-Laure Wanaverbecq: André Kertész, Paris, Jeu de Paume, Hazan, 2010,
218-221.

31 Az igaz Ady, 54.

32 Kertész, a sotétkamra varazsldja, i. m., 999.

3> Ady és Boloni Péarizsaban. Itéka napldjegyzeteibdl, Bevezette, a jegyzeteket irta: lllés llona,
Bp., 1974, Petdfi Irodalmi Mizeum és a Népmdvelési Propaganda Iroda.
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naponta Ady viragait vasarolta.”>* (Illusztralva: A Rue de Lévis, amelynek kdveit
Ady naponta taposta, Az igazi Ady, 88.) ,Hotelje messzi volt Lédaéktdl, ami bi-
zonyos fliggetlenséget jelentett szamara: Kiulonésen kedvelte éjszakai szabad-
sagat, mert naponként a Rue de Lévisrdl, a Quartier Latinig haladt at az éjjeli
Parison és elkalandozhatott, amerre kedve és kivancsisaga vitte. A kinalkozo
alkalmakat pedig nem szalasztotta el”® (9 rue Casimir Delavigne, Ady szalloja
a Quartier Latinben, Az igazi Ady, 120.). A helyek mellett gondja van Ady szo-
kasainak felmutatdsara is, igy pl. Ady szallodai szobdjanak leirasara: a kolté
déltajpan még agyabol nem mozdul - ,magyar €s francia lapokba temetkezve
még az agyaban talalom. Az éjjeli szekrényen fekete kotésti biblidja s mellette
reggeli itala: egy kors6 hideg s6r. Amikor megérkezett és kofferjébdl holmijait
Kicsomagolta, éjjeli szekrényére Kitette a bibliat™® (Ady szallodai szobdja, Az
igazi Ady, 128.).

A szerzd jogosan hivatkozik arra, hogy amit most 6 mutat, nem teljesen
azonos a husz év el6tti allapottal: ,Most, hogy Kertész baratommal, ezzel az
igazan nagy miivésszel, konyvemhez a fényképfelvételeket készitettiik, sok-
szor végigjartuk azokat a helyeket, merre Ady Parisban megfordult. Soknak
nyomat eltérolte az idé mar akkorara is, mikor a habort utan Parisba kertil-
tem. De érintetlenil all szallgja a diak-negyedben, ahol hénapokon at lakott.
A Luxemburg-kert kdrnyékén olasz vendéglé lett Ady kis Medicis-kavéhaza, de
€l platanjaival a gyonyoriséges kert, az ételgyar is eregeti margarinos siiltjei
illatat, a Café Cluny atrenovalva varja a koltéket és fent a Boulevard Villiers-n
tal a Rue de Lévis élete alig valtozott. Talan csak szinesebb és még larmasabba
nétt a haz koré, ahol Léda lakott és a piaci arusok aradataban az utca sarkan
még egy kis kecskenyadjjal is taldlkoztunk.”>” Kertész kezét (kompozicidit) be-
folyasolta, megkototte Boloni részletekbe mend kérése, utasitasa, illusztralni
volt kénytelen az elé tett széveget.>® Mdskor, pl. A Pdrisban jart az Osz vagy a
A platan-fa alma cimi képeknél visszatérhetett finom, érzékeny, atmoszférat
teremté kompoziciéhoz.

BOloni Ady és Parizs bonyolult viszonyardl alkotott véleményét ekként
osszegzi: LIgy tortént, hogy Paris, melynek mivészvildiga kénnyen magdaba
foglalja az idegent, melyben benne élt a lengyel Chopin, az angol Wilde, az
orosz Turgenyev, belga Maeterlinck, a magyar Munkdcsy... ez a Paris soha sem
ismerte Adyt és tudomast sem vett réla, hogy ez a magyar kolté esztenddket
élt, irt, dolgozott és amult varosaban.”>°

Bar az ott lakOkat ez tobbnyire nem érinti, Parizs k6zdsségi helyei, kevéssé
ismert épiiletei egyéni narrativaval taldlkozva bekeriiltek a magyar nemze-
ti emlékezet terébe. Ady helyeinek szakralis tisztelete, felkeresése annak a

34 Boloni Gyoray, Az igazi Ady, 24.

% Uo., 69.

%6 Uo., 68-69.

57 Uo., 71-72.

8 |téka, Ady Périzsban, Kritérion Konyvkiadd, Bukarest, 1977. Az Adyval egyutt toltott évek
emlékét Boloniné Itdka 1922-ben orokitette meg a Bécsi Magyar Ujsagban, Ady Périzsban
cimU cikksorozataban. A Kertész-képek inspiracidja innen eredeztethetd.

%9 Boéloni Gyoray, Az igazi Ady, 102.
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szimbolikus térfoglalasnak az esete, amikor az ugyan beépiil a varos szellemi
vonzaskorébe, de az ott lakdkat érintetleniil hagyja. Az irodalom tarsadalmi
hasznalat-mdédjanak specidlis esete, amikor nem az adott varos lakéi, hanem
egy masik nyelvi k6z6sség .foglalja” el virtudlisan, a versek, emlékezések, leve-
lek, képek laza haldja segitségével a koltdk altal megszentelt foldet. A mentalis
terek bar egyetlen valds térképen sem talalhatok meg, mégis hagyomanyozha-
tok, a varosrol alkotott sztereotipidk s a virtudlis nemzeti teret jel6lé emlékek
idében évtizedek multaval is fellelhetdk, mert a lokalitas nemzeti emlékezete
eléhiv, Osszerak, felidéz. Mi, kései olvasok, Ady nyoman érezziik, ahogyan
Parizsba beszOkik az 6sz, s csak Radnétitdl tudjuk, hogy a ,Rue Cujas sarkan
Kissé lejt a jarda”. Ady konkrét varosélményeit André Kertész lencséje és Boloni
Gyorgy szavai kozvetitik szamunkra.

2019. julius 3-an a Petdfi Irodalmi Muzeum André Kertész-gytijteményébdl
nyllik kiallitas a Karolyi-palotaban (1053 Karolyi utca 16.)
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